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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 97/2007

z dnia 28 wrze$nia 2007 r.

zmieniajgca zalacznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne), zalacznik II (Przepisy techniczne,
normy, badania i certyfikacja) oraz Protokét 47 (w sprawie usunigcia barier technicznych w handlu

winem) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostosowuja-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”, w szczeg6lnosci
jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1

Zalgcznik 1 do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 75/2007 z dnia
6 lipca 2007 r. (4).

Zalgcznik 1T do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 79/2007 z dnia
6 lipca 2007 r. (3.

Protokét 47 do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 161/2006 z dnia
8 grudnia 2006 r. (*).

Ksigstwo Liechtensteinu i Konfederacja Szwajcarska tworza uni¢ celng zgodnie ze swoim Traktatem
celnym z dnia 29 marca 1923 .

Zalgcznik 11 (w sprawie $rodkéw sanitarnych i zootechnicznych stosowanych w handlu zywymi
zwierzetami i produktami zwierzecymi) do Umowy miedzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja
Szwajcarskg dotyczacej handlu produktami rolnymi (*) (zwanej dalej ,umowa o handlu produktami
rolnymi”) stosuje si¢ do Liechtensteinu. W zwiazku z tym decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 1/
2003 (°) zwalnia Liechtenstein ze stosowania rozdziatu I zalacznika I do Porozumienia.

Obowigzywanie Umowy zawartej pomiedzy Europejska Wspdlnota Gospodarcza a Konfederacja
Szwajcarskg z dnia 22 lipca 1972 r. () z p6zniejszymi zmianami zostalo rozszerzone na Liechtenstein
Umowa dodatkowa z dnia 22 lipca 1972 r. (). W zwigzku z tym decyzja Wspdlnego Komitetu EOG
nr 177/2004 (%) zwalnia Liechtenstein z zastosowania protokolu nr 3 i czgsci protokotu nr 4 do
Porozumienia.

Wspdlnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Liechtenstein uzgodnily rozszerzenie zastosowania
postanowien umowy o handlu produktami rolnymi na Liechtenstein w dodatkowym porozumieniu,
ktoére wchodzi w zycie w tym samym czasie co niniejsza decyzja.

W tym celu oraz na potrzeby spdjnego stosowania jednego tylko zbioru regul dla calego laficucha
zywno$ciowego nalezy zwolni¢ Liechtenstein ze stosowania odpowiednich czg$ci Porozumienia, tzn.
zalgcznika I, rozdziatu XII i XXVII zalacznika II oraz protokotu 47 na czas stosowania umowy o handlu
produktami rolnymi do Liechtensteinu,
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STANOWI, CO NASTEPUJE:
Artyku} 1
Porozumienie zmienia si¢ zgodnie z zalgcznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie w tym samym dniu co dodatkowe porozumienie, pod warunkiem ze
Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 3

Liechtenstein i Wspdlnota Europejska powiadamiaja Wspdlny Komitet EOG o wejsciu w zycie porozumienia
rozszerzajacego zakres stosowania umowy rolnej na Liechtenstein.

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 28 wrze$nia 2007 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Stefan Haukur JOHANNESSON
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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ZALACZNIK

W zalgcznikach I i Il oraz w Protokole 47 do Porozumienia wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w ,Dostosowaniach sektorowych” zalacznika I, pod tytulem dodaje si¢ tekst w brzmieniu:

,Niniejszy zalacznik nie stosuje si¢ jednak do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania
Umowy migdzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi.”;

2)  ustep pierwszy czgSci wprowadzajacej do rozdzialu XII zalacznika II zastepuje si¢ tekstem w brzmieniu:

,Niniejszy rozdzial nie stosuje si¢ jednak do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania
Umowy migdzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi.”;

3)  w czesci wprowadzajacej do rozdziatu XXVII zalacznika 11 dodaje si¢ tekst w brzmieniu:

,Niniejszy rozdzial nie stosuje si¢ jednak do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania
Umowy migdzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi.”;

4)  w czedci wprowadzajacej do protokotu 47 dodaje sie tekst w brzmieniu:

,Niniejszy protokoét nie stosuje si¢ jednak do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania
Umowy migdzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi.”.



